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HABYAHHS MAMBYTHIX TIPUKOPJIOHHUKIB
AHIIIACHKOI ®AXOBOI JIEKCUKH 3
YPAXYBAHHSIM KOTHITUBHOI'O NIIAXOAY

Cmammsa  npucesyena npobnemi  HAGUAMMA
MatOymuix — NPUKOPOOHHUKIE — aueniticbkoi  ¢haxosol
nexcuxu. Teopemuuno o0OIPYHMOBAHO MA NPAKMUUHO
po3pobneno  memoouxy — Hasuawus.  Jlocniodiceno
KOZHIMUGHULl NioXio 00 HAuauHs jeKcuku. Busnaueno
emanu HABYAHHA JEKCUKU MA pO3POOTEHO KOMNIEKC
81PAB OO KOMHCHO20 3 emAanis.

Knwuosi cnosa: aneniticoka axoea nexcuxa,
KOSHIMUGHUIl Nioxio, emanu HA6YAHHA eKCUKU, KOMNIEKC
6npas.

Hazapenko H.C. Obyuenue anenuiickoil
npogheccuonanvnoil neKkcuxke OyOyuwiuUx NOZPAHUYHUKOS
¢ yuémom KOZHUMuEH020 nooxooa. Cmamus nocesueHa
npobneme 00yueHUsT  AHSAUUCKOU  NpogeccuonHanbhou
nekcuke — Oyoywux — nocpanuunuxos.  Teopemuuecku
000CHOBAHA U NPAKMUYECKU DPASPAOOMAHA MEeMmOOUKa
o00yuenus. HMzyuen KoenumugHwlii NOOX00 K 00Y4eHUIo
nexcuke. OnpedeneHvl smanvl 00yueHUs JNeKCuke U
paspaboman KOMNJIEKC YAPANCHEHUL Ol KAHCO020 U3
Imanos.

Kniouesvie cnosa: anenutickas
npogheccuoHanbHas —IeKCUKd, KOSHUMUGHBIUL N00X00,
amanvl 0OyyeHus 1eKcuKe, KOMNIEKC YNPA*CHEHUIL.

Nazarenko N.S. Teaching English target
vocabulary to future border guards taking cognitive
approach into consideration. The article deals with the
issue of teaching target vocabulary to future border
guards. The methodology proposed has been theoretically
substantiated and practically developed. The cognitive
approach to teaching vocabulary has been studied. Stages
of teaching target vocabulary have been determined and a
system of exercises for each of the stages has been
developed.

Key words: English target vocabulary, cognitive
approach, stages of teaching vocabulary, system of
exercises.

Bubip VYkpaiHol0 Kypcy Ha BXOIKEHHI B
€BPONEHCHKII EKOHOMIYHMH Ta OCBiTHIIl mpocTip,

iHTerpanis 3 €BPOIEHCHKIMHU KpaiHamu,
IHTepHalliOHai3aMis JIJIOBUX CTOCYHKIB Y Pi3HUX cdepax
JUSUTBHOCTI JIFOIWHY T IBUIIYIOTH TIOMMUT Ha (axXiBIIiB, SKi
0 BITBHO BOJOAUTH IHO3EMHOK) MOBOK Ta KYIBTYPOIO
IHIIOMOBHOTO  CITIJIKyBaHHSA. Y  I[bOMY  KOHTEKCTI
Ba)KJIMBOT'O 3HAYEHHSI JJIS SIKICHOI BHIIIOI OCBITH HaOyBae
HaBUaHHA MaHOYTHIX TNPUKOPJOHHUKIB 1HIIOMOBHOI
(haxoBoi JIEKCHKH, OCKIJIbKHM YCIIIHICTH 1HIIOMOBHOT'O
npodeciiHoro CHIJIKYBaHHS 3HAYHOIO Miporo
BU3HAYAETBCS  PIBHEM BOJIOAIHHS  JIGKCHYHUMH
HaBUYKaMHM, SIKWI 3a0e3redye ajeKBaTHE PO3YMIHHS 1
BXXKMBaHHS JIEKCHYHUX OJIMHHIG BIAMOBIAHO O CHUTYyaIli
CITIJIKyBaHHSI.

BiamnoBigHO 10 cydacHUX MI>KHAPOIHUX OCBITHIX
BUMOT MaHOyTHI TNPUKOPAOHHUKH MaroTh BOJIOHITH
BMIHHSM BUIFHO BHCIIOBIIIOBATHCS iIHO3EMHOIO MOBOIO 0€3
MOMITHUX YTPYJHEHb, IOB’S3aHUX 3 TIOIIYKOM 3ac00iB
BUP)KEHHSI Yy TPOLEC JOCATHEHHS HUMH COIliaJbHUX,
akazeMiuHuX 1 mnpodeciiHux wined. Takum YHHOM,
HaBYaHHS I1HIIOMOBHOI (axoBOi JIEKCHMKH MaiOyTHIX
NPUKOPJIOHHHUKIB BHUCTYNAa€ HEOOXIJHUM CKIIaJHUKOM
OBOJIOMIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO K 3aC000M (paxoBOro
CIIIIKYBaHHSI.

[MpoGnema HaBYaHHS CTYACHTIB I1HIIOMOBHOI
(axoBoi NekcMkW posrisaaiacs B 0OaraTthbox poOOTax:
0O.10. JJonmmarosceka, E.K. Ky3nenora, 3.€. Ky3pmenxo,
O.IL Ierpamyk, H.C. Caenxo, E.B. MupomsuueHko,
B.JI. Bopmioserbka, Mc. Carthy, D. Nunnan, A. Peters, C.

Riemer, L. Schiffler Ta inmi. Tak, Hanpukian,
pPO3pO0JIEHO METOIUKY HaBUaHHS AKTHBHOI JICKCUKH
HIMELPKOI MOBM Ha cHUTyaTHBHIH ocHoBi (3.€.
Ky3pmenko, 1990), METOUKY KOMIUIEKCHO1

iHMBiAyai3anii HaBYANBHOI MiSTIBHOCTI CTYJEHTIB 3
OBOJIOIHHSA aHIIHCHKOI CIELiaIbHOI MEAUYHOI JIEKCUKHU
yCHOrO TpO(eciHHOro CHiJIKYyBaHHS Ha JPYroMy erari
HemoBHoro BH3 (O.IL Ilerpamyk, 1991), merommky
HaBuaHHs TPO(QECIHHOI JIEKCUKU CTYICHTIB-eKOHOMICTIB

HmiJ  4Yac  YCHOMOBJECHHEBOIO  CHIKYBaHHA B
HerpodeciiHnxX cepax KOMYHiKaIii
(E.B. Mupommandernko, 1996), MeToawKy TeCTOBOTO

KOHTPOJIIO JIKCHYHHX HABMYOK YHUTaHHSI HA IEPLIOMY
cryneni HemoBHoro BH3 (H.C. Caenko, 1998), metonuky
HaBYAaHHS CTyAeHTiB-ekoHoMicTiB BH3  iHmomoBHOi
(haxoBOi JIEKCHKH 3 ypaxXyBaHHSIM KOTHITUBHHX CTpaTeriit
(B.A. bopmogerska, 2002) [1].

Hespaxkatoun Ha  HasBHI  JOCATHEHHSI Y
BUPIICHHI MPOOJIEMH HaBYaHHS I1HIIOMOBHOI (haxoBoOl
JIEKCHKH, [I€ MUTAHHS 3aJIMIIAETHCS BCE II€ A0 KiHIA He
BupimennM. [loganmeine po3B’s3aHHSA i€l MPOOIEMH MH

0aumMO y 3acTOCyBaHHI HOBHX MIOXOMIB, 30KpeMa
KOTHITUBHOTO, CYThb $KOTO TIIONIATa€ B  OpTraHi3aiii
aKTUBHOI MOBJIEHHEBO-MHUCIATEIBHOT ISITBHOCTI

CTYACHTIB. 3 TO3UIIi1 TAKOTO IMiJXOXy HABYAHHS JICKCUKHI
3IMCHIOETHCS HA OCHOBI aKTHBHOTO 1 HIJIECTIPIMOBAHOTO
3alydeHHS  KOTHITHBHHX  CTpaTerii  mepepoOKwH,
30epexXeHHsI Ta BIATBOPEHHS iH(OpMaIii, BAKOPUCTAHHS
SKAX JO3BOJIUTh €(QEKTHBHO 3allaM’ SITOBYBaTH HOBI
JIeKCHYHI OfWHUNI Ta 30epiraTw iX y CEMaHTHYHOMY
MPOCTOPi B aKTUBHOMY CTaHi, TOOTO pOOHTH iX TOTOBUMHU
JUIL  3aCTOCYBaHHS B  YCHOMY Ta  IHCEMHOMY
crinkyBanHi [3].
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Otxe, comiaJibHe 3aMOBJICHHSI CYCIIUIBCTBAa Ha
MiJITOTOBKY TPUKOPIOHHUKIB, 3JaTHUX CIUIKYBATHCS 3
iHO3eMIsIMH, 3  OgHOro OOKy, Ta  HEIOCTaTHA
PO3pOOIICHICTh METOMUKN HABYaHHS aHTIIHCEKOI (haXoBoi
JIEKCWKH 3 YpaXxyBaHHAM KOTHITHBHOTO TIiAXOdYy, 3
IHIIOTO, —  3YMOBIIIOIOTH  AKTYaJbHICTh  HAIIOTIO
JIOCITi JPKEHHSL.

Mera f0CHiDKEHHST — TEOPETUYHO OOTPYHTYBATH
Ta MPAKTUYHO PO3POOUTH METOUKY HaBYaHHS MalOyTHIX

TIPUKOP/IOHHUKIB ~ aHIJIHCHKOI  (paxoBOi JIEKCHKH 3
ypaxyBaHHSM KOTHITHBHOT'O ITiIXOAY.
AmHamiz  JiTepaTypHHX JpDKepel y  Tramysi

KOTHITHUBHOI JITHTBICTHKHM Ta TICUXOJIOTI YMOMIJIUBIIIOIOT
YTOYHEHHS MOHSTTS! KOTHITHBHOTO MiJXOAY /10 HaBYaHHS
iHIIIOMOBHOI (paxoBoi jekcuku. llell miaxim crmupaeTbes

Ha TIPUHIIMIT CBiZIOMOCTI Ta Ha TEOpito
COLIIOKOHCTPYKTHUBI3MY, BiJIIOBIIHO /O SIKOI CTYAEHT €
AKTHBHUM Y4aCHHKOM HaBYaJIbHOTO npolecy.

KorHiTuBHMI MiAXiJ y HAIIOMY JIOCHI/DKEHH] Nependavae
OpraHi3alfifo  aKkTHBHOI  MOBJICHHEBO-MHCIUTENBHOL
JSUTBHOCTI  MaHOyTHIX MPUKOPAOHHUKIB Yy MpOIIECi
HaBUaHHS  aHriidcbkoi  QaxoBoi  sekcuku.  [lig
KOTHITUBHUMH CTPATETiIMH MH PO3YMIEMO YpaxXyBaHHS
NEBHUX  3aKOHOMIPHOCTEH  TPOIECIB  IOBTOPEHHS,
3aCTOCYBaHHS MHEMOHIYHHX npuitomMiB
3amam’ ITOByBaHHs aHITIACHKOT IPUKOPAOHHOI
TEPMIHOJIOT11, BUKOPHCTAHHSI KOMILJIEKCY BIIPaB, B OCHOBY
SIKOTO MOKJIa IeH] MHEMOHI4HI1 npuitoMu il
3amam’ ITOByBaHHS [6].

B pe3yabTaTi MPOBENICHOI0 HaMu
JIHTBICTUYHOTO aHANi3y IPUKOPAOHHOI JIGKCUKH Oynu
BusiBJIeHI  Taki 1i  ocobnmBocti.  [IpukopmonHa
TEPMIHOJIOTISI CKIIQIAEThCSI 31 CIIIB, IO BXKUBAKOTHCS
BUKJIFOYHO SIK TEPMIHM — TaK 3BaHi “‘abCOJIOTHI TepMiHK”
i cioBa, IO MarTh SK TEPMIHOJOTIYHE, TaK 1
3aralbHOBXKMBAaHE 3HAYCHHS. BoHa XapakTepH3yeThCs
HasIBHICTIO 1HTEPHAI[IOHATI3MIB, PI3HHUX JEepPHUBAIlIIHUX
YTBOPEHb, a TaKOX aOpeBiaTyp, sKi PO3PI3HAIOTH 3a
CIoco0aMy YTBOPEHHS Ta BXKUBAHHSL.

VY pe3ynbrari aHamily HaBYaJIbHOIO MaTepiairy

Oyl BUKOPDHCTaHI aBTEHTHUYHI TEKCTH, Marepiaiu
nepiognyanx  Bupanb  “‘Kopmon”, “IlpuxopmoHHUK
Ykpainn”, BHCTYITH ¢axiBiiB Ha HAYKOBHX

KOH(EpeHIIisSX, CeMiHapax 3 HOCISIMH aHIITIHCHKOT MOBH.
BusiBneni HaMu  JTIHTBICTHYHI  OCOOJMBOCTI
MIPUKOPIOHHOI TepMiHOMOTii OyIu MOKIAZEeHI B OCHOBY
PO3pOOKH METOAMYHOI THUIOJOTI] BiMiOpaHUX JTEKCHIHUX
ONUHHIG, fKIi Oyno Kkimacu(]ikoBaHO Ha  YOTHPH
tunonorigaux rpymu (TI). Ho mepmoi TI yifimum
TePMiHM-IHTEPHAIIIOHANI3MH, IO  XapaKTePH3YIOTHCA
HECIIiBIaJaHHIM HAToJI0Cy i HECITIB3BYYHICTIO
HATOJIONMICHUX TOJIOCHUX 33 YacCTKOBOI CITiB3BYYHOCTI
MIPUTOIIOCHHUX a00 X MOBHOI HecmiB3BYYHOCTI. J{o Apyroi
TI' yBifIITM TEpMiHH, SKi CIIBIIAJAIOTH 32 00CITOM, aje
HE CIIBMAAAOTH 32 (JOPMOIO 3 TEPMiHAMHU PiAHOI MOBH,
IO i€l Tpymd BIAHECEHO TaKOX TEPMiHH, SKi
cmiBmaiaTe 3a (GOPMOI 1 3HAYEHHAM 31 CBOIMH
eKBIBaJICHTAMH B pimHI MOBi, ane BiJICyTHI B
MOHATIHHOMY  amapaTi  CTYAGHTIB  YHAacmigoK  ix
HenocTaTHbol npodeciiinoi kommnereHnii. {o Tpersoi TT
YBIMIUTH TepMiHH, SIKi HE CIIBIAgaroTh Hi 3a (hopMoro, Hi

3a 00csAroM 3HAa4YeHb 3 TepMiHaMu pimHoi MoBH. [lo
YeTBEpPTOl TPyNH yBiHIUIM abpeBiaTypH.

VYemig 32 M.A. Bypnakosum, O.I1. Tlerpamryxk,
B.J1. bopmioBenpkoro Oyny BUAITICHI TPY €Taly HaBUYAHHS
IHIIOMOBHOI JICKCUKH: €Tal CEMaHTH3allii i HepBUHHOrO
3aKpIMUICHHS JICKCHKH, eTan ()OpMYyBaHHsS HABHYOK i eTar
YIOCKOHAJICHHS HaBHUYOK. KOXXKeH 3 eTamiB MiCTUTh
mijleTan  MOBTOPEHHS 1 mependadac  BUKOPUCTAHHS
MHEMOHIYHHIX MPUIOMIB 3amaM’ITOBYBaHHS 1HIIOMOBHOI
nekcuk# [1].

Ha erami cemanTm3amii ¥  TIEpBUHHOTO
3aKpIIUICHHS] JIGKCUKH  BiZOyBA€ThCS  MOBIJOMJICHHS
JIKCHUYHUX 3HaHb 1 3aKpilUIEHHS B TaMm sTi CTYJCHTIB
CITyXOMOBJICHHEBOMOTOPHHX 1 CEMaHTHYHUX 00pa3iB IUX
JEKCHYHUX  OJUHHIIb. Hdns peamizamii ~ MeTH
3aCTOCOBYIOThCS TaKi MHEMOHI4HI npuiioMu
3araM’ITOBYBAaHHS JICKCHKH, SIK TIAPHI acoIliallii, CJIOBECHI
ciM’i, IpUiioM “ciB-BIIIANOK”, KaTeropusariis,
rpynyBaHHs 32 (OPMAIbHUMH O3HAKAMH, BHKOPUCTAHHS
NoMepeHbOro J0cBiay, l0Ci (MeTon po3TairyBaHHs, CyTh
SKOro mojsrae B Tomy, w0 JIO, ski mMmigIararTh
3amam’sITOByBaHHIO, TOAYMKHA  PO3TAalIOBYIOTHCS Y
NpOCTOpi B TMEBHOMY TMOPSAKY 1 MiJl 4ac BiATBOPEHHS
“BiABIYFOTBCS” 110 Yep3i), METOJI KIIIOYOBOTO CloBa [6].

VY KOTHITMBHOMY MiAXOAI BPaxOBYEThCS POJb
npolecy 3a0yBaHHs IiCHis TEPBUHHOTO 3aKapOyBaHHS
HOBOI JIEKCMYHOI iH(popMaii. ¥ 3B’S3Ky 3 IMM BHHHUKIIA
HEOOXiJHICTh B OpraHizaiii miJerany [OBTOPEHHS,
IHTENeKTyaJIbHOTO 3a XapaKTepoM, 3a YMOBH HOBOTO
Croco0y CTPYKTYpYBaHHsI, JIOTIYHOI 0OpOOKH MaTepiaiy
Ta pO3MOLTY TIOBTOPEHHS B Yaci.

Ha erami ¢opMyBaHHS JIEKCHYHUX HaBUYOK
3MIHCHIOETBCST  O0OpOOKAa  KOMIUIEKCHHMX  JIEKCHYHHX
orepariiif, sKi CKJIaJaloTh OCHOBY HAaBMYKM Ha 0a3i
copMOBaHHUX NEPBUHHUX (JICKCHYHHUX) YMiHb BXKHBAHHI
JIO. Merotw 1pOro eramy 3 TOYKH 30py KOTHITHBHOI'O
MIIXOy 10 HABYAHHS I1HIIOMOBHOI (paxoBOI JICKCHUKH €
3aKpITUICHHS] CIIIB Yy TaM’sTi, BUKOPUCTOBYIOYU TaKi
MHEMOHIYHI TNPHUHAOMH, SK 3B'A30K 13 MONEpEeIHIM
JIOCBIJIOM 1HJMBIiJa, 3aram’sITOBYBaHHS 3 OIOPOI Ha
“rmbuny MucieHus’” [2].

Ha  3aBepmianpHOoMy  erami  —  erami
BIOCKOHAJICHHS JIGKCHYHUX HABHUYOK —  3IIHCHIOETHCS
MOJANBIIIe 3aKPIIJICHHS 3aCBOEHUX JIGKCHYHHUX OIepamin
Ha OCHOBI B)XHUBaHHA HOBHX JIO B HOBOMY MOBJICHHEBOMY

MaTepiami W (QOpMYBaHHA JIEKCHYHO CIIPSIMOBAaHHUX
BTOPHHHUX MOBJEHHEBUX yMiHb [4]. Ha mpomy erami
BUKOPUCTOBYIOTBCS ~ TAPHI  acomiamii, CceMaHTHIHE
MmarryBaHHs1, l0Ci.

3anpornoHoBaHa METOAUKA HaBYaHHS

AHTJICEKOI TPUKOPIOHHOI TEPMIHOJIOTIT 3 ypaxyBaHHSIM
KOTHITUBHOTO Tiaxomy Oyia TOKIaneHa B OCHOBY
KOMIUIEKCY BIIPaB.

KopoTrko oxapakrepuzyemMo 3anpONOHOBaHUI
HaMM KOMIUIEKC BIIPaB Ta HaBEIEMO NMPUKIIAIH BIIPAB JUIS
KOXXHOTO 3 €TaIliB HaBYaHHS.

Ha I erami — cemaHTH3amii i I€PBHHHOTO
3aKpiIJIEHHs  JGKCHKHM —  BHKOHYIOTBCS  BIIPABH,
TpU3HaYeHl 1711 O3HAOMIICHHSI CTYACHTIB 31 3ByKOBUMH i
rpadiuHuM o0pa3aMy JIEKCHYHHX OIWHMIb, 3 IX
CEeMAaHTUYHIMH OCOOJMBOCTSMH  Ta CIIONYIyBaHICTIO
JIEKCUYHUX OMHHIIb, MOPQOJIOTIYHIMH TIPaBUIaMHU.
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Ha mpomy erami  BHKOHYIOTBCS PELENTHBHO-
iMiTaniiiHi  BIpaBW, BIpPaBM Ha HOMIHAIIO Ta
ineHTHdIKalifo0 JIEKCUYHUX OJWHHIb, 10 NependavyaioTh
3aKpIIUICHHS CITyXOMOBJICHHEBOMOTOPHOI'O 00pa3y HOBHX
JIEKCHYHUX ONUHHUI, iX CEMaHTUYHOro oOpa3y i
CIIOJTy9yBaHOCTI 3 IHIIUMH JIEKCHYHUMH OJMHUIISIMU.
KorniTuBHI ~ crpaTerii  axkTyami3yroTbcsi y  BUIIISIL
TiIeTarry TOBTOPEHHS NUIIXOM BHUKOPHCTaHHS MapHHUX
acomiariif, CJIOBECHUX CiMeil, KaTeropusaiii, rpymyBaHHs
3a  (opManbHUMU  O3HaKaMHu, |OCi, BHKOpHCTaHHS
MoNepeTHHOr0 AOCBI Ty, METOAY KIFOUOBOTO CIIOBA.

Ex.1 Study the following word collocations:

MIGRANT

adj. + MIGRANT: economic, illegal, rural

MIGRANT + noun: labourer, worker,
population, bird

prep. + MIGRANT: from, into, to

phrases: a flow /an influx of migrants

MIGRATE

adv. + MIGRATE: north, east, south, west,
seasonally

prep. + MIGRATE: from, into, to

MIGRATION

adv. + MIGRATION: seasonal, inward,

international, mass

MIGRATION + verb: occur, increases

MIGRATION + noun: path, pattern, route

MIGRATION + prep.: from, to

phrases: wave of migration

Ex.2 Listen to the words you have on your list
and try to remember how they are pronounced:

Accept, burning issue, drug trafficking, global
trend, labour market, organized crime, population,
proliferation, smuggling, transportation

Ex.3 Rewrite the new words using calligraphic
artifice to bring out the meanings:

Affect, approach, diverse, migration, barrier,
border

Ex.4 Identify the following abbreviations:

NATO, WTO, CIS, USA, Mr., MP, EU, IMF

Ex.5 Group the following words into categories
for better memorization:

words connected with functions of the border
agency (F);

words connected with equipment (E);

words connected with documents (D);

words connected with personnel (P).

Bropasu nHa II eram — dQopMmyBaHHA
JICKCMYHUX HABHYOK — CHpS[MOBaHi Ha BiI[HpaLIIOBaHHSI
PI3HHX 4YaCTKOBHX OIEpamii, SKi CKIaJaroTh OCHOBY
(YHKIIOHYBaHHSI KOMIUIEKCHHX OIepaIiii  JIEKCHIHOI
HaBuukd. lle BmpaBu y BHOOpI JIEKCHYHUX OIMHHIIG i3
CEMAaHTUYHOTIO MPOCTOPY  3TiTHO 3 3ayMOM
BHCIIOBIIOBAHHSA, y  CEMaHTHYHO  OOYMOBICHOMY
KOMOiHYBaHHI JIEKCHYHUX OJAWHUI, Y PO3TOPTaHHI Ta
PEeOyKIil CHUTYaTHBHHUX BHCIOBIIOBaHb, y CHTYaTHBHO
aJeKBATHUX 3aMiHaX. 3a CBOIM XapakTepOM BOHH €
YMOBHO-KOMYHiKaTI/IBHI/IMI/I, 1o nepe,u6aqaroTL HasIBHICTD
MOBJICHHEBOI'O 3aBJaHHs 1 MOBJIEHHEBOI CPITyaHﬁ.

Ex.1 Fill in the gaps in the following sentences
with proper words from the box:

1. Developed countries show
for migration movement.
2. Migrants want to give their children
better to get ahead.
3. Migration is considered one of the
global issues as more and more people move
today.
4. People have always moved in order to
their standard of living.
5. Prosperous  countries
migrants.
6. The movement of people will become
even more as a result of these trends.

Ex.2 Write sentences about the positions and
responsibilities of the following people:

1) Ivan Petrov —port of entry -
examination;

2) Denis Sidorov — personnel department —
staff;

3) Viktor Popov — information system

department — computer

Ex.3 Find in the text the synonyms to the
following words:

Contemporary, inequality, illegal transfer,
significant problem, spreading, the influx of migrants, to
influence, to encourage, to influence.

Ex.4 What does IT refer to in the following
sentences?

1) 1t will
management.

2) It will become even more significant today.

3) It has offered employers the chance to hire
highly skilled and cheap migrant workers.

4) 1t differs between developed and developing
countries.

5) It has not ceased.

Ha 1III erami — ymockoHaJeHHS
JICKCMYHUX HaBUYOK — BHUKOHYIOTBCSA BIIpaBH Ha
BKIIFOYEHHS JICKCUYHUX OJWHHIL Yy IIPOCTE Ta CKIIaJHE
BUCJIOBJIIOBAaHHS, @ TAKOX TaK 3BaHI 1HII[IaTUBHI BIPAaBH,
SKi 320€3Ne4yr0Th TUIABHUM Mepexi BiJl yAOCKOHAIEHHS
JICKCUMYHUX HAaBUYOK IO PO3BHUTKY MOBJICHHEBUX YMiHI),
Mix skumH, 3rigHo 3 FO.1. TTacoBuM [5], HE icHYE Mexi SIK
B IUIaHI mporecy ix (GOpMyBaHHS, TaK i IPOAYKTY IbOTO
nporecy. Yci BIpaBH, AKi BUKOHYIOThCS Ha IIbOMY €Talli,
€ KOMYHIKaTUBHUMU 1 mepen0avaroTh HasBHICTH CHTYAIil
i MOBJIEHHEBOT' O 3aBJIaHHS. XapakTepHUMHU
KOTHITUBHHMHU CTPATETisIMH Ha TPETHOMY €Tami € MapHi
acorriarii, CeMaHTUYHE MaITyBaHHSI.

Ex.1 Look through the text and write down its
short summary. Cover the following items:

1) the UK responsibility

2) the UK’s asylum policy

3) human rights organizations

4) detrimental effects on asylum applicants

5) illegal immigrants in the UK include...

6) granted amnesty

7) deportation of the irregular migrants from the

impact migration and migration

UK
8) fines for employers found to be employing
illegal immigrants
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Ex.2 Fill in the table. Provide your own ideas
and extend the concepts discussed:
The Ministry for The Joint Council for the
Immigration Welfare of Immigrants

Short term visa
Tightening up of the visa
system
Consular penalties

Long term visa
Simplifying the visa
proceedings
Reducing the amounts of
consular duties

Ex.3 Decide whether the following sentences
are true or false. Prove it.

1. Human trafficking is legal trade in the
movement or migration of people.

2. Trafficking  victims typically are
recruited using employment contract and labour
agreement.

3. Human trafficking does not differ from
people smuggling.

4. On arrival at their destination, the
smuggled person is usually imprisoned.

5. The trafficker takes away the Charter of
the United Nations.

TakuM dYHHOM, Yy pe3ynbTaTi 3IIHCHEHOro
HAYKOBOT'O JOCTIKCHHS MM MIMIUIA TaKUX BUCHOBKIB:
HaBYaHHS MaMOYTHIX TNPHUKOPJOHHUKIB IHIIOMOBHOI
($haxoBoi  JICKCHKH € HEOIMIHHUM CKJIQJTHUKOM
HABYAJIBHOIO MpOLECY 3 IHO3EMHOI MOBH, OCKUIBKH
e(QeKTUBHICTh I1HIIOMOBHOrO ()aXxOBOro CHIJIKYBaHHS
3HAYHOI0 MIpOI0 3aJIeKHUTh BiJ HOro JIGKCUYHOI'O
oopmitennst. s ycminiHoro BUpimeHHs i€l npodieMu
HEeoOXi/lHa HAayKOBO OOIPYHTOBaHa METOJMKA HABYAHHS

MalOyTHIX NPHUKOPAOHHUKIB  aHIIiHchkoi  (haxoBol
JIEKCUKM 3 YypaxyBaHHSM KOTHITUBHOTO TMimxomy Iii
3aCBOEHHSI.

Y 3B’3ky 3 MM Hamu OyB BHBYCHHM
KOTHITUBHHMU TMiJXiJ| 0 HaBYaHHS 1HIIOMOBHOI (paxoBoi
JIEKCUKH, 110 3aCHOBAHMHM Ha KOIHITHBHIM IICHXOJIOTII,
CIHMPAETHCS HA TPUHIMI CBIJIOMOCTI y HaBuYaHHI 1 Ha
TEOPII0 COLIIOKOHCTPYKTHBI3MY.

PozpobGieno METOJUYHY THUIIOJIOTII0
JIOCITI/DKYBAHOT TPUKOPIOHHOI JIGKCUKH, B pe3yJIbTaTi
SIKOI MM BHIUISEMO YOTHPH THIIOJOTIUHI TPyHH

JIEKCHYHUX OJMHULG. Y 3alpONOHOBaHil HAMH METOIHII
HAaBYaHHA MaWOYTHIX TPHUKOPIOHHUKIB I1HIIOMOBHOI
(haxoBOi JEKCHKH 3 ypaxXyBaHHAM KOTHITHBHOTO ITiTXOXY
MH BUAUISAEMO TPH €TalM, a caMe: eTal CeMaHTH3allii i
MIEPBUHHOTO 3aKPIiIUIEHHA JIEKCHKH, eTam (HOpMyBaHHS
JIEKCMYHUX HABHYOK 1 €Tall YZOCKOHAJICHHS HaBHYOK.
3anporoHoOBaHa METOIMKA Tependadae y KOKHOMY eTarti
(opMyBaHHS JEKCHYHUX HABHYOK HASBHICTH IIiJIETAITY
MOBTOPEHHSI, Ha SIKOMY 3aCTOCOBYIOTHCS MHEMOHIYHI
NPUIOMH 3a1laM’ ATOBYBAaHHS JICKCHYHHUX OJMHHIb.
[IpoBeneHe mocHiKEHHS HE BHUYEPIIYE BCIX
MMUTaHb  OKPECICHOl  MpoOjIeMH,  BaXKIMBICTH 1
aKTyaJbHICTh SKOi BH3HAYA€ HEOOXIMHICTS ii MOMaNbIIoro

MHEMOHIYHUX MPHUHAOMIB 3aram’ITOBYBaHHS iHITOMOBHOI
(haxoBo{ JIEKCHKH CTYAEHTIB iHIINX crienianpaocTeld BH3.
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KOJIEZKY

Y cmammi  obrpynmogyromecs  meopemuuni
3acaou  IHMENeKMYyanbHo20 — BUXOBAHHA — CIMYOEHMI8
azpomexHiuno2o  koaeoddcy.  Busnauaromvca  winaxu
IHMENeKMYanbHO20 PO3GUIKY 0COOUCMOCT CMYJeHma.
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BUXOBAHHSA, ~ MUCNIEHHSA, NAM AiMb,  yA6a,  CMyOoeHm,
KO.1e0J(C.

Koemyn T.H.  Teopemuueckue  ocHogbl
UHMENNIEKMY AIbHO20 eocnumanus cmyoenmog
azpomexHu4ecKozo Konneoca. B cmamue
060CHOBbIBAIOMCS meopemudecKue OCHOBb1
UHMENNIEKTNY ANTbHO20 60CNUMAHUA cmyoenmog

azpomexuuueckoeo Koneddxca. Onpedeniromcs nymu
UHMENNEKNM)YalbHO20 pazeumust TU4Hocmu cmydeHma.
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UHmMelleKmyalbHoe eocnumanue, MbvlildjileHue, namsmnbs,
8000pasicerue, CMyOeHm, KOALeoxHC.

Kovtun T.l.  Theoretical principles of
intellectual education of students of agrotechnical
college. Theoretical bases of intellectual education of
students of agrotechnical college are grounded in the
article. The ways of intellectual development of
personality of student are determined.

Key words: intellect, intellectual
thought, memory, imagination, student, college.

education,

BUBUCHHS, a caM¢ BIUIUBY KOTHITUBHHX CTpaTeriit B ymoBax po30yIOBH YKPAiHCBKOI IepiKaBH,
3aCBOEHHA  IHIIOMOBHOI  (DaXxoBOi  JIEKCMKM  Ha  [uGOKHX IPOrPECHBHUX  IIEPETBOPEHb, IO
e(eKTHBHICTh HaB4aILHOrO Tporecy 3 IM, HEOOXIAHOW € 3rificHiolOTECE B YCIX IKHTTEBO BaXIMBHX cepax
i mojampmia  pospoOKa BIpaB i3 3aCTOCYBAaHHSAM  pamoro CYCHiJIbCTBA,  BiAOyBaeTbCcsd  JTUHAMIUHE

pebopMyBaHHS CHCTEMH BHINOi OCBiTH. HwuHimmHI
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